
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF
Modell SW01-A

IPX6

Verpackungsinhalt
� 1x Elektronische Hornhautfeile 
mit Schutzabdeckung und 
Staubfänger
� 2x NanoTech� Rollaufsätze � 
Fein und Ultra Grob
� USB-C auf USB-A Ladekabel

Gebrauchsanweisung:
Erstmalige Verwendung:
1. Lesen Sie alle Vorsichtsmaßnahmen und Gebrauchsanweisungen 

sorgfältig durch.
2. Laden Sie die Fußfeile vor der ersten Verwendung vollständig auf.

Ladevorgang:
1. Stellen Sie sicher, dass beide Enden des Ladekabels und die 

Ladeanschlüsse trocken und unbeschädigt sind.
2. Vergewissern Sie sich, dass das Gerät ausgeschaltet ist.
3. Stecken Sie den kleinen Stecker in den Anschluss an 

der Unterseite des Geräts.
4. Stecken Sie das USB-A Ende des Kabels in eine USB-A 

Stromquelle. Dieses Gerät benötigt eine 
DC-Stromversorgung von 5,0 V mit maximal 2 A.

5. Während des Ladevorgangs blinkt die blaue Lampe. 
Wenn der Akku voll ist, leuchtet die Lampe dauerhaft 
blau. Trennen Sie dann das Ladekabel von beiden 
Anschlüssen und bewahren Sie es an einem trockenen 
Ort auf. Hinweis: Das Gerät funktioniert während des 
Ladevorgangs nicht.

Anwendung:
1. Entfernen Sie die Schutzabdeckung vor der Verwendung. Stellen Sie 

sicher, dass der Rollkopf fest in der Fußfeile sitzt und sauber ist.

2. Schalten Sie das Gerät ein und aus, indem Sie              drücken. 

Verwenden Sie             um zwischen niedriger und hoher 
Geschwindigkeit zu wechseln.

3. Führen Sie den Rollaufsatz sanft über die Hornhaut, bis 
die gewünschte Weichheit erreicht ist. Die Fußfeile 
stoppt, wenn Sie zu fest drücken. Wischen oder spülen 
Sie die Füße, um abgestorbene Hautreste zu entfernen, 
und trocknen Sie die Füße anschließend.

4. Verbessern Sie das Ergebnis Ihrer Dr. Scholl�s 
Fußfeile, indem Sie nach der Anwendung 
eine Dr. Scholl�s Fußcreme verwenden!

Reinigung:
1. Entfernen Sie den Rollaufsatz und spülen Sie ihn unter 

fließendem Wasser ab. Trocknen Sie ihn mit einem 
sauberen Tuch.

2. Entfernen Sie den Staubfänger und entleeren Sie ihn 
regelmäßig. Spülen Sie ihn unter Wasser ab und 
trocknen Sie ihn mit einem sauberen Tuch.

3. Bauen Sie das Gerät wieder zusammen.
4. Bewahren Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen Ort außerhalb 

der Reichweite von Kindern auf, wobei der Rollaufsatz nach unten 
zeigt, damit Wasser ablaufen kann.

Rollaufsatz austauschen: Wir empfehlen, die Rollaufsätze alle 3 Monate 
oder bei ersten Abnutzungserscheinungen aus hygienischen Gründen zu 
wechseln. Stellen Sie sicher, dass die Fußfeile ausgeschaltet ist. 
Verwenden Sie nur Dr. Scholl�s Rollköpfe mit 
dieser Fußfeile.

Schritt 1:
Entfernen Sie den Rollaufsatz, indem Sie den 
Auswurftaster an der Seite des Geräts drücken.

Schritt 2: Setzen Sie den neuen Rollaufsatz ein, bis
er einrastet.

Aufbewahrung:
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerät sauber 

und trocken ist.
2. Bewahren Sie die Schutzabdeckung auf, wenn das Gerät nicht 

benutzt wird.
3. Lagern Sie das Gerät mit dem Rollaufsatz nach unten, damit Wasser 

ablaufen kann.
4. Bewahren Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen Ort außerhalb 

der Reichweite von Kindern auf.

Allgemeine Warnungen und Vorsichtsmaßnahmen:
1. Diese Fußfeile ist nicht geeignet für Personen mit Diabetes, 

Durchblutungsstörungen oder Gefühlsverlust in den Füßen.
2. Nur zur Anwendung auf Hornhaut an den Füßen.
3. Nicht an anderen Körperstellen verwenden.
4. Nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
5. Jeder Rollkopf ist nur für den individuellen Gebrauch bestimmt und 

darf nicht geteilt werden.
6. Die Hornhautfeile nicht ins Wasser tauchen.
7. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
8. Nicht länger als 3-4 Sekunden an derselben Stelle verwenden.
9. Bei Reizungen oder Unwohlsein sofort die Verwendung einstellen.
10. Nicht auf gebrochener, wund oder gereizter Haut verwenden.
11. Nicht auf Warzen oder Hühneraugen anwenden.
12. Vorsicht vor Rutschgefahr in feuchter Umgebung.
13. Zum Aufladen der Batterie verwenden Sie ausschließlich das 

mitgelieferte USB-Kabel. Das Gerät darf nur mit der am Gerät 
angegebenen Sicherheitskleinspannung geladen werden.

14. Wenn Batterien beschädigt sind oder auslaufen, Kontakt mit Haut 
und Augen vermeiden. Bei Kontakt sofort mit Wasser spülen und 
ärztlichen Rat einholen.

15. Vor der Reinigung vom Ladekabel trennen. Das USB-C Kabel ist nicht 
wasserdicht: Nicht in der Nähe von Wasser laden, nicht während des 
Ladevorgangs abspülen und nicht mit nassen Händen benutzen.

16. Lange Haare und Kleidung während der Benutzung von der Fußfeile 
fernhalten.

17. Kein medizinisches Gerät und nicht zur Behandlung von 
Krankheiten bestimmt.

18. Bei abnormaler Erwärmung, Geruchsbildung, Farbveränderung oder 
ungewöhnlich langer Ladezeit die Benutzung und das Laden einstellen.

Einschränkungen bei der Nutzung:
Dieses Gerät ist nicht für Personen (einschließlich Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
fehlender Erfahrung und Kenntnis gedacht, sofern sie nicht beaufsichtigt oder 

eingewiesen werden von einer Person, die für ihre Sicherheit verantwortlich 
ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerät spielen.

Wichtige Sicherheitshinweise:
� Nur für den Hausgebrauch. Verwenden Sie dieses Produkt 

ausschließlich wie in der Anleitung beschrieben.
� Keine vom Benutzer reparierbaren Teile im Inneren.
� Nicht in Bereichen betreiben, in denen Aerosole (Sprays) 

verwendet werden oder Sauerstoff verabreicht wird.
� Kein Spielzeug.
� Nicht an Haustieren verwenden.

ENTSORGUNGSINFORMATIONEN FÜR DIE EUROPÄISCHE UNION:
Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder die Batterie gemäß 
lokalen Gesetzen und Vorschriften getrennt von Haushaltsmüll entsorgt 
werden müssen. Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht 
hat, bringen Sie es zu einem Sammelpunkt, der von den lokalen 
Behörden bestimmt wurde. Die getrennte Sammlung und das 
Recycling von Produkt und/oder Batterie bei der Entsorgung 
helfen, natürliche Ressourcen zu schonen und die menschliche 
Gesundheit sowie die Umwelt zu schützen. Weitere 
Informationen finden Sie unter https://www.scholl.com/ 

Gebruiksaanwijzing:
Voor het eerst gebruiken:
1. Lees alle voorzorgsmaatregelen en gebruiksinstructies zorgvuldig door.
2. Laad de voetvijl volledig op voordat u deze gebruikt.

Hoe op te laden:
1. Zorg dat beide uiteinden van de oplaadkabel en de oplaadpoorten 

droog en in goede staat zijn.
2. Zorg dat het apparaat is uitgeschakeld.
3. Steek de kleine stekker in de poort aan de onderkant 

van het apparaat.
4. Steek het USB-A uiteinde van de kabel in een USB-A 

stroombron. Dit apparaat vereist een DC-voeding van 
5,0V met een maximum van 2A.

5. Tijdens het opladen knippert het blauwe lampje. 
Wanneer volledig opgeladen, blijft het blauwe lampje 
continu aan. Verwijder dan de kabel van beide 
uiteinden en bewaar deze op een droge plaats. 
Opmerking: het apparaat werkt niet tijdens het opladen.

Gebruik:
1. Verwijder de beschermkap voor gebruik. Zorg ervoor dat de roller 

stevig in de voetvijl zit en schoon is.

2. Zet het apparaat aan en uit door op            te drukken. Gebruik        
om te wisselen tussen lage en hoge snelheid.

Instructions d�utilisation :
Première utilisation :
1. Lire attentivement toutes les précautions et instructions avant usage.
2. Charger complètement la lime avant la première utilisation.

Comment charger :
1. Vérifiez que les deux extrémités du câble de charge et les ports de la 

lime sont secs et en bon état.
2. Assurez-vous que l�appareil est éteint.
3. Insérez la petite fiche dans le port situé en bas de 

l�appareil.
4. Branchez l’extrémité USB-A du câble sur une source 

d�alimentation USB-A. L�appareil requiert une alimentation 
DC 5.0V avec un maximum de 2A.

5. Pendant la charge, la lumière bleue clignote. Une fois complètement 
chargée, la lumière devient fixe bleue. Débranchez alors le câble et 
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Modèle SW01-A

IPX6

Contenu de l�emballage
� 1x lime électronique pour pieds 
avec couvercle protecteur et 
collecteur de poussière.
� 2x têtes de rouleau NanoTech� � 
Fine et Ultra Grossière.
• Câble de charge USB-C vers 
USB-A.

5.0V 2.0A

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
Model SW01-A

IPX6

Inhoud van de verpakking
� 1x Elektrische voetvijl met 
beschermkap en stofopvanger
� 2x NanoTech� koppen � Fijn en 
Ultra Grof
� USB-C naar USB-A oplaadkabel

5.0V 2.0A

3. Glij voorzichtig met de roller over het eelt en blijf doorgaan 
tot de gewenste zachtheid is bereikt. De voetvijl stopt als 
u te hard drukt. Veeg of spoel de voeten af om losse dode 
huidcellen te verwijderen en droog ze daarna af.

4. Voor een beter resultaat: gebruik na de Dr. Scholl�s 
voetvijl een Dr. Scholl�s voetcrème !

Reinigen:
1. Verwijder de roller en spoel deze onder de 

kraan af. Droog af met een schone doek.
2. Verwijder de stofopvanger, maak deze regelmatig leeg. Spoel 

af onder de kraan en droog af met een schone doek.
3. Zet het apparaat weer in elkaar.
4. Bewaar het apparaat op een koele, droge plaats buiten 

bereik van kinderen, met de roller naar beneden zodat 
water kan wegstromen.

Roller vervangen: Wij raden, voor een goede hygiëne, aan om de roller elke 3 
maanden of bij de eerste tekenen van slijtage te vervangen. Zorg ervoor dat 
de voetvijl is uitgeschakeld. Gebruik alleen Dr. Scholl�s rollers met deze voetvijl.

Stap 1:
Verwijder de rolkop door op de uitwerpknop 
aan de zijkant van het apparaat te drukken.

Stap 2: Klik de nieuwe roller vast.

Opslag:
1. Zorg dat het apparaat schoon en droog is.
2. Bewaar de beschermkap als het apparaat 

niet in gebruik is.
3. Bewaar het apparaat met de roller naar 

beneden zodat water kan weglopen.
4. Bewaar op een koele, droge plaats buiten bereik van kinderen.

Algemene waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen:
1. Deze voetvijl is niet geschikt voor mensen met diabetes, 

slechte bloedcirculatie of gevoelloosheid in de voeten.
2. Alleen gebruiken op eelt aan de voeten.
3. Niet op andere delen van het lichaam gebruiken.
4. Alleen gebruiken waarvoor het bedoeld is.
5. Elke roller is bedoeld voor individueel gebruik en mag niet gedeeld worden.
6. Dompel de voetvijl niet onder in water.
7. Buiten bereik van kinderen houden.
8. Gebruik het apparaat niet langer dan 3-4 seconden op dezelfde plek.
9. Stop onmiddellijk bij irritatie of ongemak.
10. Niet gebruiken op beschadigde, pijnlijke of geïrriteerde huid.
11. Niet gebruiken op wratten of likdoorns.
12. Let altijd goed op dat je niet uitglijdt als je het product in een natte 

omgeving gebruikt.
13. Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de meegeleverde 

USB-kabel. Het apparaat mag uitsluitend worden opgeladen met de op het 
apparaat aangegeven veilige lage spanning.

14. Als batterijen beschadigd zijn of lekken, vermijd contact met huid en ogen. 
Spoel bij contact direct met water en zoek medische hulp.

15. Koppel de voetvijl los van het oplaadkabel voordat u ze reinigt. De USB-C 
kabel is niet waterdicht: laad niet in de buurt van water, spoel niet af tijdens 
het opladen en gebruik het apparaat niet met natte handen.

16. Houd lang haar en kleding uit de buurt van de voetvijl tijdens gebruik.
17. Dit is geen medisch hulpmiddel en niet bedoeld voor de behandeling van 

medische aandoeningen.
18. Stop met gebruiken als het apparaat abnormaal heet wordt, een geur afgeeft 

of van kleur verandert. Stop met laden als het langer dan normaal oplaadt.

Beperkingen in gebruik:
Dit apparaat is niet bedoeld voor personen (inclusief kinderen) met 
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of gebrek aan 
ervaring en kennis, tenzij ze worden begeleid of geïnstrueerd door iemand 
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen moeten worden begeleid 
om te voorkomen dat ze met het apparaat spelen.

Belangrijke veiligheidsmaatregelen:
� Alleen voor huishoudelijk gebruik. Gebruik dit product alleen voor 

het doel zoals beschreven in deze handleiding.
� De gebruiker dient het apparaat niet te openen om het te repareren.
� Gebruik het apparaat niet in ruimtes waar spuitbussen (aerosols) 

worden gebruikt of waar zuurstof wordt toegediend.
� Dit is geen speelgoed.
� Niet gebruiken op huisdieren.

AFVALINFORMATIE EUROPESE UNIE:
Dit symbool betekent dat uw product en/of batterij volgens lokale wetten 
en regels apart van huishoudelijk afval moet worden weggegooid. 
Wanneer het product het einde van zijn levensduur heeft bereikt, breng 
het dan naar een inzamelpunt dat door de lokale autoriteiten is 
aangewezen. Gescheiden inzameling en recycling van uw 
product en/of batterij bij het afvoeren helpt natuurlijke 
hulpbronnen te behouden en zorgt ervoor dat het op een 
manier wordt gerecycled die de menselijke gezondheid en 
het milieu beschermt. Bezoek https://www.scholl.com/ voor 
meer informatie.

rangez-le dans un endroit sec. Remarque : l�appareil 
ne fonctionne pas pendant la charge.

Comment utiliser :
1. Retirez le couvercle protecteur avant usage. Assurez-

vous que la tête de rouleau est bien insérée et propre.
2. Allumez et éteignez en appuyant sur               

Utilisez             pour basculer entre basse et haute vitesse.
3. Faites glisser doucement la tête sur la peau dure jusqu�à 

obtenir la douceur souhaitée. La lime s�arrêtera si vous 
appuyez trop fort. Essuyez ou rincez les pieds pour 
éliminer les peaux mortes, puis séchez-les.

4. Améliorez les résultats de votre lime Dr. Scholl�s en 
appliquant une crème pour les pieds 
Dr. Scholl�s après usage !

Comment nettoyer :
1. Retirez la tête et rincez-la sous l�eau. Séchez avec un chiffon propre.
2. Retirez le collecteur de poussière et videz-le régulièrement. 

Rincez-le à l�eau et séchez-le avec un chiffon propre.
3. Remontez l�appareil.
4. Rangez-le dans un endroit frais et sec, hors de portée 

des enfants, avec la tête tournée vers le bas pour 
permettre l�évacuation de l�eau.

Comment remplacer la tête de rouleau : Nous recommandons de 
remplacer la tête tous les 3 mois ou dès les premiers signes d�usure pour 
une bonne hygiène. Suivez les étapes suivantes en vous assurant que 
l�appareil est éteint. Utilisez uniquement les têtes de rouleau Dr. Scholl�s 
avec cette lime.

Étape 1 : 
Retirez la tête en appuyant sur le bouton 
d�éjection sur le côté de l�appareil.

Étape 2 : Remplacez la tête en la clipsant en 
place jusqu�à entendre un clic.

Comment stocker :
1. Assurez-vous que l�appareil est propre et sec.
2. Gardez le couvercle protecteur en place lorsque 
vous ne l�utilisez pas.
3. Rangez avec la tête tournée vers le bas pour permettre l�évacuation de 
l�eau.
4. Stockez dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants.

Avertissements et précautions générales :
1. Cette lime n�est pas adaptée aux personnes diabétiques, 
souffrant de mauvaise circulation sanguine ou de perte de 
sensation aux pieds.
2. Utilisez uniquement pour la peau dure des pieds.
3. Ne pas utiliser sur d�autres parties du corps.
4. N�utiliser que pour son usage prévu.
5. Chaque tête est à usage individuel et ne doit pas être partagée.
6. Ne pas immerger la lime dans l�eau.
7. Tenir hors de portée des enfants.
8. Ne pas utiliser plus de 3 à 4 secondes au même endroit.
9. Arrêter immédiatement en cas d�irritation ou d�inconfort.
10. Ne pas utiliser sur peau abîmée, irritée ou blessée.
11. Ne pas utiliser sur verrues ou cors.
12. Faites attention aux risques de glissade en milieu humide.
13. Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le câble USB fourni. 

L'appareil doit être chargé uniquement à la tension de sécurité très basse 
indiquée sur l'appareil.
14. En cas de fuite ou de dommage des batteries, éviter le contact avec la 
peau et les yeux. En cas de contact, rincer abondamment à l�eau et 
consulter un médecin.
15. Débranchez l’appareil avant de le nettoyer. Le câble USB-C n’est pas 
étanche : ne pas charger près de l�eau, ne pas rincer pendant la charge et 
ne pas manipuler avec les mains mouillées.
16. Éloignez cheveux longs et vêtements de la lime pendant l�utilisation.
17. Ce n�est pas un dispositif médical et ne doit pas être utilisé pour 
traiter des conditions médicales.
18. Arrêter l�utilisation si l�appareil chauffe anormalement, dégage une 
odeur, change de couleur ou si la charge dure plus longtemps que 
d�habitude.

Limites d�utilisation :
Cet appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris des enfants) 
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un 
manque d�expérience et de connaissance, sauf si elles sont supervisées ou 
formées par une personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent 
être surveillés pour éviter qu�ils ne jouent avec l�appareil.

Consignes de sécurité importantes :
� UTILISATION DOMESTIQUE UNIQUEMENT. Utilisez ce produit 
uniquement pour son usage prévu comme décrit dans ce manuel.
� Aucune pièce réparable par l�utilisateur à l�intérieur.
� Ne pas utiliser dans un environnement où des aérosols sont en cours 
d�utilisation ou où de l�oxygène est administré.
� Ce n�est pas un jouet.
� Ne pas utiliser sur les animaux domestiques.

INFORMATIONS SUR L�ÉLIMINATION DANS L�UNION EUROPÉENNE :
Ce symbole signifie que, conformément à la législation locale, le produit 
et/ou sa batterie doivent être éliminés séparément des déchets ménagers. 
Lorsque le produit atteint la fin de sa vie, apportez-le à un point de 
collecte désigné par les autorités locales. La collecte et le recyclage 
séparés de votre produit et/ou batterie contribuent à conserver 
les ressources naturelles et à protéger la santé humaine et 
l�environnement. Pour plus d�informations, 
visitez https://www.scholl.com/
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